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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

 Veszély!
Betartásának elmulasztása életveszélyes elektromos áramütést 
okoz vagy okozhat. 
• A készülék tápkábelét a felhasználó sosem cserélheti ki, 

mert ahhoz különleges szerszáamokra van szükség. 

 A kábel sérülése esetén a javításhoz vagy 
a kábelcsere elvégzéséhez kizárólag egy 
gyártó által feljogosított márkaszerviz-
hez forduljon, hogy ne veszélyeztesse 
saját biztonságát.

• A kávéfőzőt soha ne merítse vízbe. Ez egy elektromos ké-
szülék.

• Ha nem használja a készüléket, húzza ki a villásdugót a 
csatlakozóaljzatból és kapcsolja ki a főkapcsolót. Ne hagyja 
a készüléket feleslegesen hálózati csatlakoztatás alatt.

• Mint bármilyen elektromos készülék esetén, ezt a készü-
léket is ésszerűen és óvatosan kell használni, különösen 
gyermekek jelenlétében. 

• Ellenőrizze, hogy a hálózati feszültség megegyezik-e a 
készülék adattábláján feltüntetett értékkel. A készüléket 
csak minimum 10 A terhelhetőségű és megfelelően földelt 
csatlakozóaljzatba szabad kapcsolni. A gyártót nem terheli 
felelősség a készülék földelés nélküli hálózatra való csatla-
koztatásából származó esetleges balesetekért.

• Ha a csatlakozóaljzat típusa nem felel meg a készülék vil-
lásdugójának, szakemberrel végeztesse el a csatlakozóal-
jzat cseréjét.

• A víztartály feltöltése és a kiöntőkanna gépről való levétele 
közben ügyeljen, hogy ne öntsön semmilyen folyadékot a 
villásdugóra és a hálózati tápkábelre.

 Égési sérülések veszélye!
Betartásának elmulasztása égési sérüléseket okoz vagy okozhat.
• Ezt a készüléket “kávéfőzésre” tervezték.  Vigyázzon, ne-

hogy a kifröccsenő víz, a kiáramló gőz által vagy a készü-
lék helytelen használata következtében égési sérüléseket 
szenvedjen.

• Használat közben ne érjen a készülék forró felületeihez. 
Használja a gombokat és a fogantyúkat.

• Nem szabad a készülékhez érni, amikor nedves a keze vagy 
a lába.

• A melegítőlap a készülék használata után sokáig meleg 
marad. 

 Figyelem!
Betartásának elmulasztása sérüléseket vagy a készülék károso-
dását okozza ill. okozhatja. 

• A gyártót nem terheli felelősség a helytelen, hibás és nem 
rendeltetésszerű használatból származó károkért.

• Meghibásodás vagy helytelen működés esetén a hálózati 
tápkábel kihúzásával kapcsolja ki a készüléket. Az eset-
leges javítási munkák elvégzését kizárólag a gyártó által 
feljogosított márkaszervizben végeztesse és a javításhoz 
kérje eredeti alkatrészek használatát. A fentiek betartásá-
nak elmulasztása veszélyeztetheti a készülék biztonságos 
üzemeltetését.

• A készüléket 8 év feletti gyernekek és 
csökkent fizikai, szenzoriális vagy értel-
mi képességekkel rendelkező szemé-
lyek vagy megfelelő tapasztalattal ill. 
ismeretekkel nem rendelkezők is hasz-
nálhatják, amennyiben elmagyarázzák 
nekik a helyes használat szabályait, ill. 
a készülék használata közben biztosítják 
számukra a felügyeletet és a megfelelő 
biztonságot, valamint képesek megér-
teni a készülék használatával járó koc-
kázatokat. Ügyeljen, hogy gyermekek ne 
játszhassanak a készülékkel. 

 Gyermekek csak felnőtt felügyelete mel-
lett végezhetik a készülék tisztítását és 
karbantartását. Tartsa a készüléket és 
annak vezetékét 8 év alatti gyermekek-
től távol.

• A csomagolás eltávolítása után ellenőrizze a készülék ép-
ségét. Bármilyen kétsége merülne fel, ne használja a ké-
szüléket és forduljon szakemberhez.

• A csomagolóanyagokat (műanyagzacskók, polisztirol hab, 
stb.) ne hagyja gyermekek közelében, mert potenciális ve-
szélyforrást jelentenek.

• A készüléket egy vízcsaptól, mosogatótól és hőforrástól 
távol eső munkafelületre helyezze. 

• A készüléket soha ne helyezze el olyan helyiségbe, ahol a 
környezet hőmérséklete 0°C-ra vagy annál alacsonyabbra 
csökkenhet (ha a víz megfagy, károsodhat a készülék). 

•  Tilos a készüléket az üveg víztartálynál (A) fogva mozgatni 
(9. ábra). A készüléket a központi oszlopnál vagy az alapnál 
megfogva szabad elmozdítani (10. ábra). 
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Megjegyzés:
Ez a jelzés fontos tanácsokra vagy információkra hívja fel a fel-
használó figyelmét. 
• A készülék beállítása és használata előtt figyelmesen 

olvassa el a használati utasítást. Csak így lehet a legjobb 
eredményt elérni és a legnagyobb biztonságban üzemel-
tetni a készüléket.

• A készülék kizárólag háztartási haszná-
latra készült. 

 Nem használható: üzletek, irodák és 
egyéb munkakörnyezet személyzeti 
konyhájában; tanyaházakban; hotelek, 
motelek és egyéb lakókörnyezetek ven-
dégei számára; panzió típusú környeze-
tekben

 A készülék minden más célra történő 
használata helytelen, ezért veszélyes.

•  Ez a termék megfelel az élelmiszerekkel rendel-
tetésszerűen érintkezésbe kerülő anyagokról és tárgyakról 
szóló 1935/2004/EK irányelvnek.

• Miután a készüléket a munkafelületre tette, ellenőrizze, 
hogy a gép oldal- és hátlapja körül kb. 5 cm, a kávéfőző 
gép felett pedig legalább 20 cm szabad tér maradjon.

• A szűrőtartó eltömődése, illetve a víz és/vagy a kávé szű-
rőtartóban történő elakadása az alábbi feltételek bárme-
lyikének bekövetkezése vagy ezek kombinációja esetén 
fordulhat elő:

 - túl finomra őrölt kávé használata
 - két vagy több papír szűrő használata
 - túl sok kávé őrlemény a szűrőben

A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA
A. Vízfeltöltő nyílás
B. Előmelegítő lemez
C. Kanna jelenlét/Csepegés gátló funkció
D. Adagolókanál
E. Fedél
F.  Optimális kávéfőző gomb, ECBC által jóváhagyva
G. A vizet őrölt kávéval áteresztő gomb
H. Üveg kanna
I. Filteres kávé szűrőtartó
L. Vízszint jelző
M. Papírszűrő 1x4

N. Szűrőtartó alap
(*)  A kávégép az Európai Kávéfőző Központ (ECBC) Jóváhagyó 

pecsétjét viseli. Annak érdekében, hogy a kávégép megfe-
leljen az ECBC szabványnak, nyomja meg az F gombot

Használat előtt
A készülék első alkalommal történő használata esetén, az összes 
tartozékot és a belső hidraulikus köröket át kell mosni 2 kávé 
nélküli főzéssel. Hagyni kell a vizet átfolyni és ki kell önteni. Ki 
kell öblíteni az üveg kancsót és meg kell ismételni a folyamatot 
a kávéfőző teljes tisztítása érdekében. Mindig tiszta, hideg vizet 
kell használni.

Milyen szempontok fontosak egy kávégép kivá-
lasztásakor? 
• Infúziós hőmérséklet (92-96°C) 
• Telítési idő (4 - 6 perc) 
• A kávéőrlemény és a víz aránya (7.5 gramm / 125 ml)
A De’Longhi Clessidra megfelel ezeknek a követelményeknek és 
megkapta az Európai Kávéfőző Központ (ECBC) tanúsítványait.

Kiváló minőségű kávéfőző funkció
A nagy pontosságú kávéfőző technológiának köszönhetően a 
De’Longhi Clessidra optimális ízkivonást biztosít és elnyerte az 
Európai Kávéfőző Központ (ECBC) jóváhagyását: filteres kávéfő-
zés pontos hőmérsékleten (92°C - 96°C) és infúziós idő ellenőr-
zés, tökéletes és ízletes kávé minden egyes csészében.

A vizet őrölt kávéval átszűrő funkció
De’Longhi Clessidra, a kifejezetten e célra tervezett zuhanyfej-
nek és az automatikus vízfolyásszabályozónak köszönhetően, 
egyenletesen telített kávéport biztosít az intenzívebb és aromá-
sabb ízért, egy gombnyomással.

FILTERES KÁVÉ KÉSZÍTÉSE  
• Vegye le a fedelet (E) a tetőről és a kiöntőkanna segítségé-

vel öntsön a vízfeltöltő rekeszbe (A) tiszta és hideg vizet (2. 
ábra) a készíteni kívánt kávé csészékben kifejezett meny-
nyiségének megfelelő szintjelzésig. Ellenőrizze a vízszintet 
a tartályban a vízszintjelző (L) segítségével (3. ábra).  Nem 
javasoljuk a kiöntő kanna mérceként történő használatát.

• Tegye a papírszűrőt (M) a szűrőtartóba (I) (4. ábra). Csak 
1x4-es papírszűrőt használjon.

• Tegye az őrölt kávé szűrőt a szűrőtartóba a kapott ada-
golókanál (D) segítségével és egyengesse el (5. ábra). Az 
ajánlott mennyiségek az alábbi táblázatban találhatók.  
Használjon kiváló minőségű, közepes őrlésű kávét a filteres 
kávéfőző gépekhez.
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Javasolt mennyiségek a jó minőségű kávéhoz: 
Csészék száma   Adagolókanalak száma (*)

10
8
6
4
2

10
8
6
4
2   

(*) 1 szint mérete = 1 mérőkanál  (7.5 g)

A táblázatban jelzett mennyiségek jelzés értékűek, amelyek íz-
lés szerint és a kávé típusának megfelelően módosíthatók. Sose 
lépje túl a 10 adagolókanálnak megfelelő szintet. A kávékeverék 
típusa nagyban befolyásolja az elkészített kávé minőségét. Ezért 
tanácsos többfajta kávét kipróbálni hogy megtalálja melyik ízlik 
legjobban. 

Megjegyzés: amikor a kiváló minőségű kávéfőző funkciót 
használja, a szűrőbe helyezendő őrölt kávé javasolt mennyisége 
60 gramm minden liter vízhez.
• Tegye vissza a fedelet (E) a készülék tetejére úgy, hogy a 

szellőző nyílások a 7-8. ábrán látható módon helyezked-
jenek el és tegye a lezárt kannát (H) a tálcára egyenes 
helyzetben (6. ábra). Győződjön meg arról, hogy a kanna 
jelen van/a csepegés gátló gomb (C) le van nyomva (lásd 
Csepegésgátló funkció bekezdés).

• Nyomja meg a Kiváló minőségű  kávéfőző gombot (F) 
vagy a vizet őrölt kávé átengedésével szűrő (G) gombot (1. 
ábra). A fehér fény jelzi, hogy a kávéfőzőgép működik.  A 
készülék az adagolás elején egy hangjelzést, míg a végén 
három hangjelzést ad ki.  

• A funkció kikapcsolásához nyomja meg a kiválasztott gom-
bot, Kiváló minőségű  kávéfőző gomb (F) vagy vizet őrölt 
kávé átengedésével szűrő gomb (G).

• Teljesen normális, hogy a kávé kifolyása közben a készülék 
egy kis gőzt bocsát ki.

• Egy új kávéfőzési ciklushoz kapcsolja ki a készüléket a Ki-
váló minőségű  kávéfőző gomb (F) vagy vizet őrölt kávé 
átengedésével szűrő (G) gomb megnyomásával és indítsa 
újra a gépet. 

Megjegyzés: ha a kannát az összes kívánt kávé lefőzése 
előtt eltávolítja, megszakad a kávéfőzés.
Mielőtt kiönti a kávét, távolítsa el a szűrőtartót. 
Tegye vissza a kannát a tálcára, míg a kávéfőző ciklus nem fe-
jeződik be.

Csepegés gátló funkció
Ez a kávéfőzőgép automatikus csepegés gátló funkcióval rendel-
kezik, mely megakadályozza a kávénak a vízfeltöltő rekeszbe (A) 

történő átfolyását, ha az üveg kannát eltávolították a melegen 
tartó talpról.

Melegen tartó talp
Ha elengedi a Kiváló minőségű  kávéfőző gombot (F) vagy 
megnyomja a vizet őrölt kávé átengedésével szűrő (G) gombot a 
szűrés befejezését követően, a talp a kávét az ideális hőmérsék-
leten tartja. A funkció az átcsepegés befejezése után 40 perccel 
automatikusan kikapcsol. 
A melegen tartó talp kikapcsolásához nyomja meg a Kiváló mi-
nőségű  kávéfőző gombot (F) vagy a vizet őrölt kávé átengedé-
sével szűrő gombot (G) .

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 
Mielőtt bármilyen tisztítási vagy karbantartási műveletbe kez-
dene kapcsolja ki a gépet, húzza ki a villásdugót a csatlakozóal-
jzatból és hagyja lehűlni a gépet. 
• A készülék tisztításához ne használjon oldószereket vagy 

dörzshatású tisztítószereket. A tisztításhoz elég egy puha 
és nedves törlőruha.  

• A kávéfőzőt soha ne merítse vízbe. Ez egy elektromos ké-
szülék.

• A vízfeltöltő rekesz (A) a fedélen (E) keresztül érhető el. 
Szükség esetén tisztítsa meg. 

VÍZKŐOLDÁS
Ha lakhelyének ivóvize kemény, idővel vízkő rakódik le a kávé-
főzőben.  A vízkőlerakódás veszélyeztetheti a készülék helyes 
működését. Ezért tanácsos minden 25 kávéfőzési ciklus után 
vízkőoldást végezni.  
Amikor két gomb (F) és (G) egyidejűleg gyulladnak fel (kb. 25 
ciklusonként), vízkőoldást kell végezni a készüléken. 
• A készülék automatikusan újraindul a vízkőmentesítés 

után.
• A vízkőoldást a kereskedelemben kapható, filteres kávéfő-

ző gépekhez való vízkőoldókkal végezze az alábbiak sze-
rint.

• Higítsa fel a terméket a kiöntő kannában a csomagoláson 
található utasítások betartásával;

• Az oldatot öntse a vízfeltöltő rekeszbe;
• Helyezze a kiöntőkannát a melegen tartó talpra;
 és
  egyidejűleg nyomja le a Kiváló minőségű  kávéfőző gom-

bot (F) és a vizet őrölt kávé átengedésével szűrő (G) gom-
bot több mint 1,5 másodpercre, folyasson át egy csészének 
megfelelő mennyiségű kávét, majd kapcsolja ki a készülé-
ket;

• Öblítse ki a rendszert úgy, hogy legalább 2 alkalommal 
csak vízzel üzemelteti a készüléket (2 teli víztartálynyi víz).
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• A készülékre nem érvényes a jótállás, ha nem a fent leírt 
módon végzi a tisztítást.

MŰSZAKI ADATOK
Hálózati feszültség:   220-240V˜50-60Hz
Felvett teljesítmény: ICM17210 1800W 
Tömeg:     2.44 kg

A KÉSZÜLÉK ÁRTALMATLANÍTÁSA

A leselejtezett készüléket nem szabad a lakossági hul-
ladékkal együtt kezelni, hanem egy kijelölt szelektív 
hulladékgyűjtő szigeten kell elhelyezni.  


